Юрий  ДУНАЕВ

Х Р А Б Р Ы Й    К У З Я

Сказка  для  театра

ДЕЙСТВУЮЩИЕ  ЛИЦА:

НИНА, в  сновидении   ЩЕНОК  КУЗЯ

ОТЕЦ  НИНЫ, в  сновидении  ТЯВТЯВ

МАТЬ  НИНЫ, в  сновидении  ЖУЖУ

БАРС  ДОРОФЕИЧ,  кот

МУРКА,  кошка

Комната.  Разобранная  постель.  Входят  Нина  и  ее  мать.  Из  другой  комнаты  слышно  мужское  пение.

НИНА.  Мама,  но  я  совсем  не  хочу  спать.

МАТЬ. Спать, Ниночка!  Все  люди  должны  спать.

НИНА.  А  почему  тогда  папа  поет?

МАТЬ.   Папа  готовится  к  конкурсу  певцов.

НИНА.  Хорошо.  Тогда  почему  ты  сама  не  спишь?

МАТЬ.   Я  еще  посмотрю  телевизор.

НИНА.  Я  тоже  хочу  смотреть  телевизор.

МАТЬ.  Детские  передачи  уже  закончились.

НИНА.  Все-все-все?

МАТЬ.   Все.  Уже  поздно.  Надо  спать.

НИНА.  Тогда  я  буду  смотреть  взрослые  передачи.

МАТЬ.  Тебе  еще  рано.

НИНА  (капризно).  Ну,  почему?  Спать – поздно,  передачи  смотреть  -  рано…  

МАТЬ.  Только  без  капризов!  Сосчитай  до  десяти  и  бай-бай.

НИНА.  Один,  два,  три, четыре…

МАТЬ.  Вот  умница!   (Уходит.)

НИНА.  Семь,  восемь,  девять, десять.  Ну,  и  что?  (Кричит.)  Мама!  Я  уже  сосчитала.  Мама!


Входит  отец.

ОТЕЦ.  Не  можешь   заснуть,  кроха?

НИНА  (вздыхая).  Бессонница  замучила!

ОТЕЦ. Хочешь,  спою  тебе  колыбельную?

НИНА.  Конечно, хочу.

ОТЕЦ  (поет).



Спи,  моя  радость,  усни!



В  доме погасли  огни… 

НИНА  (ворочаясь в  постели).  Не  помогает.  Только  на  нервы  действует.

ОТЕЦ  (шутливо).  Какая  ты  у  нас  нервная!  Может,  сказку  рассказать? 

НИНА.  Только  веселую.

ОТЕЦ. Хорошо.  Жила-была  грустная-грустная  собачка…

НИНА.  Я  же  просила  -  веселую.

ОТЕЦ. Веселый  у  сказки  обычно  конец,  а  начало  всегда  грустное.

НИНА.  А  ты  не  можешь  рассказывать  наоборот,  чтобы  начало  было  веселое…

ОТЕЦ.   А  конец  грустным?  Хорошо.  Жила-была  веселая-веселая  собачка…

НИНА.  Это  неправда.   Собачка,  у  которой  нет  дома,  не  может  быть веселой.

ОТЕЦ.  Откуда  ты  знаешь,  что  у  собачки,  про  которую  я  рассказываю,  нет  дома?

НИНА.  Я  сегодня  видела  эту  собачку.  Ее  зовут  Кузя.

ОТЕЦ.  Ну,  хорошо.  Так  вот,  у  собачки  Кузи  не  было  дома,  и  Кузя  бродил  целыми  днями  грустный-грустный…  то  есть,  наоборот, веселый-веселый…

НИНА.  Папа,  давай  возьмем  Кузю  к  нам  жить.

ОТЕЦ (растерянно).  Ну…

НИНА.  Он  хороший,  он  добрый… и  он  полезный.

ОТЕЦ.  В  чем  же  от  него  польза?  Будет  всюду  собачья  шерсть  летать,  а  мне  надо  беречь  голос…

НИНА.  Кузя  нас  защитит  от  разбойников.

ОТЕЦ.  Ой,  не  смеши!  Сейчас  такие  разбойники  пошли,  что  с  ними  даже  милиция  не  справится,  не  то,  что  твой  Кузя.

НИНА.  Кузя  справится.  Папочка,  ну, пожалуйста,  давай  возьмем  Кузю!  Ну,  пожалуйста!

ОТЕЦ. Надо  посоветоваться  с  мамой.

НИНА.  Мама  согласится.

ОТЕЦ.   Не  уверен.  Лишние  заботы…

НИНА.  Ну,  пожалуйста!

ОТЕЦ.  Выкинь  это  из  головы  и ложись  спать!


Нина  плачет.

(Дразнит.)  О-о,  рева-корова!  Мать приказала  мне,  чтобы  я  тебя  усыпил,  а  ты…  Ой,  как  нехорошо!  Большая  девочка!  Из-за  какого-то  Кузи…


Нина  плачет  сильнее.

(Кричит.)  Мать!  Мать!


Входит  мать.

МАТЬ.  Что  такое?  (Нине.) Почему  ты  плачешь?

ОТЕЦ.  Она  хочет  Кузю.

МАТЬ.  Какого  Кузю?  Слесаря,  что  ли?  Дядю  Кузю?

ОТЕЦ.  Нет.  Бездомную  собаку.

НИНА  (сквозь  слезы).  Он  хороший,  и  он  не  виноват,  что  у  него  нет  домика.

МАТЬ.  Тебе  понравился  тот  щеночек,  да,  Ниночка?

НИНА.  Да.

ОТЕЦ. Ничего  не понимаю.

МАТЬ.  Мы возвращались  домой,  и  в  подъезде  Ниночка  увидела  щенка,  (морщась)  но  он  такой…

НИНА.  Он  хороший!

ОТЕЦ.  Она  уже  кличку  ему  придумала -  Кузя!

МАТЬ.  Успокойся,  Ниночка,  и  ложись  спать, а  мы  с  папой  что-нибудь  придумаем  для  твоего  Кузи.

НИНА  (укладываясь  спать).  Придумайте  так,  чтобы  он  жил  у  нас.  Тогда  нам  не  страшны  никакие  разбойники!

ОТЕЦ  (поет).



Спи,  моя  радость,  усни!



В  доме погасли  огни.



Кузя  давно  уж  заснул…

НИНА.  Ему  негде  спать.

ОТЕЦ. Приткнулся  где-нибудь  на  ступенечке…

МАТЬ.  И  смотрит  сон.  Может  быть,  сейчас  ему  снишься  ты,  Ниночка.

НИНА.  Я  хочу,  чтобы  Кузя  мне  приснился.

МАТЬ.  Приснится.  Обязательно  приснится. Спи,  моя  хорошая!

ОТЕЦ  (поет).



В  сладостном-сладостном  сне



Кузя  приснится  тебе…


Нина  засыпает.

МАТЬ.  Завтра  у  Ниночки  день  рожденья,  своди  ее  в  зоопарк.

ОТЕЦ.  Не  могу,  мне надо  готовиться  к  конкурсу.  Сходи  с  ней  сама.

МАТЬ.  Не  могу,  у  меня  показ  моделей  летнего  сезона.

ОТЕЦ.  В  конце  концов,  ты  ее  мать!

МАТЬ.  В  конце  концов,  ты  ее  отец!

ОТЕЦ.  Пойми,  у  меня  репетиции…

МАТЬ.  А  у  меня  летний  сезон!

ОТЕЦ  (через  паузу).  Может  быть, бабушка?

МАТЬ.  Ни  за  что!  У  нее  сердце…  Может  быть,  дедушка?

ОТЕЦ.  Ни  в  коем  случае!  У  него  радикулит.

МАТЬ.  Девочке  нужно  устроить  праздник!

ОТЕЦ. Девочке  нужно  устроить  праздник!

МАТЬ.  Сделай  же  что-нибудь!

ОТЕЦ  (раздраженно).  Разумеется!  Конечно!  Все  делать  должен  только  я:  спать  укладывать  - я,  песенку  спеть  -  я,  сказку  рассказать  - я.  Сделай  хоть  раз  что-нибудь  для  ребенка!

МАТЬ.  Как  ты  не  понимаешь!..

ОТЕЦ.  Я  понимаю!  А  вот  ты  не  понимаешь!

МАТЬ.  Теперь  я  тебя  прекрасно  понимаю  -  ты  бесчувственный  эгоист!

ОТЕЦ.  Ты  безответственная  мать!

МАТЬ.  Не  ори,  она  только  что  заснула.

ОТЕЦ.  Я  не  ору,  у  меня  громкий  голос.

МАТЬ.  Вот  и  не  ори  свои  громким  голосом.  Противно  слушать!

ОТЕЦ.  Мой  голос  противно  слушать?  Ну,  знаешь…  На твои  летние  модели  просто  смотреть  невозможно!

МАТЬ.  На  мои  модели?  Ах  ты…

ОТЕЦ.  Не  ори,  ребенок  только  заснул.

МАТЬ  (категорично).  Завтра  с  утра  я  на  работе.  Ты  останешься   с  Ниночкой.

ОТЕЦ  (так  же).  Завтра  с  утра  я  на  репетиции.  Ты  устроишь  Ниночке  праздник.

МАТЬ.  Приготовь  ей  подарок.

ОТЕЦ.  Вот-вот,  сделаешь  подарок…

МАТЬ.  Купи  что-нибудь сладкое.

ОТЕЦ.  Испечешь  ребенку  тортик…

МАТЬ.  Она  любит  сладкое.

ОТЕЦ. Все  дети  любят  сладкое…

МАТЬ.  И  отведи  ее  в  зоопарк.

ОТЕЦ.  Да-да,  и  обязательно  сходите  в  зоопарк…

МАТЬ.  Ты бесчувственный  эгоист!

ОТЕЦ.  Ты  безответственная  мать!


Расходятся.

С Н О В И Д Е Н И Е.


К  кровати  подходит  кошка  Мурка,  расталкивает  Нину,  которая  превратилась  в  щенка  Кузю.

МУРКА.  Эй!  Ты  что  здесь  делаешь?

КУЗЯ.  Сплю.

МУРКА.  А  ну,  марш  отсюда!  Живо!

КУЗЯ.  Почему?

МУРКА.  Он  еще  задает  вопросы!  Мяу!  Наглый  щенок!

КУЗЯ  (вежливо).  Меня  зовут  Кузя.  А  вас?

МУРКА. Мурка  я.  Мотай  отсюда,  Кузя,  пока  цел!

КУЗЯ.  Куда?

МУРКА.  Куда  глаза  глядят!  Живо!  Живо!  Сейчас вернется  Барс  Дорофеич…

КУЗЯ.  А  кто  такой  Барс  Дорофеич?

МУРКА.  Не  знаешь,  щенок?  Ну,  так  узнаешь,  когда  он  разорвет тебя  на  части.


Барс  за  сценой:  «Мяу!»

Вот  он  идет  сюда.


Кузя  сползает  с  постели  и  прячется.  Входит  Барс.

КУЗЯ  (в  сторону).  Какой  громадный  котище!

БАРС  (гневно).  Подлые  псы!  Мяу!  Собачьи  дети!

МУРКА.  Что  с  твоей  шкурой,  Барс  Дорофеич?

БАРС.  Их  было  семеро…  семеро  подлых  псов  на  одного  меня.  Мяу!  Трое  ушли  без  глаз,  четверо  разбежались,  поджав  хвосты.

МУРКА.  Ты  великий  храбрец!

БАРС.  Я  им  еще  не  такое  устрою!  Разнюхала  что-нибудь  про  собачью  выставку?

МУРКА.  Все  до  тонкостей!

БАРС.  Докладывай,  Мурка!

МУРКА.  Эти  противные  псы  соберутся  в  одну  стаю  и  будут  друг  перед  другом  выставляться,  кто  из  них  породистей,  красивей  да  умней.  Ну,  а  уж  самого-самого  выберут  чемпионом  и  медаль  ему  нацепят.

БАРС.  Золотую?

МУРКА.  Из  чистого  золота!

БАРС.  Не  бывать  этому!  Мяу!

МУРКА.  Мяу!  Как  можно  допустить!

БАРС.  Верно,  Мурка!  Мстить,  мстить  и  мстить!

МУРКА.  У  тебя  есть  план?

БАРС  (ложась  в  постель).  План  мне  сейчас  приснится.  Запевай  колыбельную!

МУРКА  (поет).  Мур-мяу!  Мур-мяу!  Мур-мяу!  

БАРС  (вскакивая).  Не  могу  заснуть,  пахнет  псиной.  (Находит  Кузю.)  Ага!  Собачий  детеныш!

КУЗЯ.  Меня  зовут  Кузя.  

МУРКА (Барсу).  Разорви  его  на  части!  На  клочки!  На  кусочки!

БАРС.  Мяу!  У  меня  созрел  план.  Этот  щенок  нам  пригодится.

МУРКА  (Кузе).  Ступай  за  мной,  собачье  отродье!  (Уводит  Кузю.)

БАРС.  Теперь  можно  спокойно  вздремнуть.  (Ложится,  засыпает.)  


Утро.  Улица.  Входят  две  собаки,  Тявтяв  и  Жужжу.

ТЯВТЯВ.  Вы  прелестны,  Жужжу!  Просто  восхитительны!  (Скулит  от  восторга.)  У-у-у!

ЖУЖУ.  Ах,  вы  мне  всегда  льстите,  Тявтяв.

ТЯВТЯВ.  Я  готов  молиться  на  вас.  Какая  стрижка!  Какой  фасон!

ЖУЖУ.  Я  краснею  от  ваших  похвал.

ТЯВТЯВ.   А  глаза!  Глаза!..  Они  ранили  меня  в  самое  сердце.

ЖУЖУ  (потупившись).  Ах!

ТЯВТЯВ.  Жужжу,  вы  должны  гордиться  своей  красотой.

ЖУЖУ.  Тявтяв,  вы  должны  гордиться  своим  голосом.  Вы  великий  собачий  певец!


В  стороне  появляются  Мурка  и  Кузя.

МУРКА.  Хвалят  друг  дружку,  никак  не  нахвалятся!

ТЯВТЯВ  (скулит).  У-у-у!  У  меня  нет  слов!  Позвольте  мне  петь.  

ЖУЖУ.  Ах!

ТЯВТЯВ  (поет).




В  час  роковой,  когда  встретил  Жужжу,




Трепетно  сердце  забилось  во  мне.




Чем  этот  пыл  я  в  себе  остужу?




Весь  я  горю,  как  в  огне!

ЖУЖУ.  Браво!  Браво!  Изумительный  голос!  Великолепный  талант!

МУРКА  (Кузе).  Слушай,  как  сейчас  они   заговорят.  (С  пачкой  газет  выходит  вперед.)  Последние  новости!  Грандиозная  собачья  выставка!  Победителя  ждет   золотая  медаль!

ТЯВТЯВ.  Медаль?

ЖУЖУ.  Золотая?

МУРКА.  Из  чистого  золота!  (Прячется  в  стороне.)

ТЯВТЯВ  (развернув  газету).  В  самом  деле,  выставка  собак.

ЖУЖУ (развернув  газету).  В  самом  деле,  золотая  медаль.  Ах!  Нет  сомнений,  эту  медаль  получу  я.

ТЯВТЯВ.  Почему  же  вы?

ЖУЖУ.  Потому  что  я  самая  красивая  из  собак.

ТЯВТЯВ.  Кто  вам  сказал?

ЖУЖУ.  Вы  сами.

ТЯВТЯВ.  Я  ошибался.

ЖУЖУ.  Вы  собачий  подлец!  (Дает  ему  пощечину.)

ТЯВТЯВ.  А  вы  хулиганка!

ЖУЖУ.  Бездарь!  Ни  слуха,  ни  голоса!

ТЯВТЯВ.  Ха-ха-ха!  Именно  за  голос  я  и  получу  золотую  медаль.

ЖУЖУ.  Только  через  мой  труп!

ТЯВТЯВ.  Я  переступлю  через  все.

ЖУЖУ.  Мерзавец!  Негодяй!  Тупица!

ТЯВТЯВ.  Уродка!  Карлица!  Недотепа!


Рычат  друг  на  друга.  Расходятся.

БАРС.  Отлично  ты  их  стравила,  Мурка!

МУРКА  (смеясь).  Как  они  лаялись!  Как  они  лаялись!..

БАРС.  С  нашей  помощью  собачья  выставка  превратится…

МУРКА.  В  собачью  свару!

БАРС  (с  удовольствием).  Какой  скандал!

МУРКА.  Пальчики  оближешь!

КУЗЯ.  Кто  же  получит  медаль?

БАРС.  Конечно,  я  -  великий  мастер  перевоплощений.  Смотри,  щенок!  (Далее  изображает  собак.)  Гав!  Гав!  Вы  прелестны,  Жужу!   Просто  восхитительны!  У-у-у!  

МУРКА.  Браво!  Браво!

БАРС  (продолжая).  Ах,  вы  мне  льстите,  Тявтяв.

МУРКА.  Бис!  Бис!

БАРС.  Собачий  подлец! – Хулиганка!  -  Бездарь!  -  Уродина!  -  Гав-гав-гав!

МУРКА  (смеясь).  Ой,  не  могу!  Ой,  не  могу!

КУЗЯ.  Какой  отвратительный  спектакль!

БАРС.  Молчи,  щенок,  или  я  разору  тебя  на  части.

МУРКА.  Разорви  его  на  тысячу  кусков!

БАРС.  Он  нам  еще  послужит.  Займись  его  воспитанием,  Мурка.  (Уходит.)

МУРКА.  Эй,  щенок!  Что  ты  умеешь  делать?

КУЗЯ.  Не  знаю.

МУРКА.  Ты  умеешь  втираться  в  доверие?

КУЗЯ.  Как  это?

МУРКА.  Учись!  Показываю  только  один  раз.  (Ласковым голосом.)  Кузенька!  Если  бы  ты  знал,  как  мне  плохо!

КУЗЯ  (испуганно).  Что  с  вами?

МУРКА.  Умираю.  Ах!..

КУЗЯ.  Вам  надо  прилечь.

МУРКА.  Не  здесь  же,  на  улице…

КУЗЯ.  Я  бы  с  удовольствием  пригласил  вас  домой, но  у  меня  нет  дома.

МУРКА.  Лопух!  А  ты  представь,  что  он  у  тебя  есть.  (Восторженно.)  Ах,  какой  у  тебя  замечательный  домик!  Что  это?  Холодильник?

КУЗЯ  (подыгрывая).  Наверно.

МУРКА.  А  что  там  внутри?

КУЗЯ.  Ветчина  и  сосиски.

МУРКА  (вскрикивает).  Ой-ой-ой!  Как  мне  плохо!  Лекарства!  Скорее  лекарства!

КУЗЯ  (растерянно).  Но  у  меня  нет  лекарств…

МУРКА.  Кузенька,  умоляю,  сбегай  в  аптеку  за  лекарствами.  Как  мне  плохо!  Как  мне  плохо!

КУЗЯ.  Подождите,  не  умирайте.  Я  сейчас,  я  мигом!  (Убегает.)

МУРКА  (своим  голосом).  Ну,  и  лопух  же  ты,  Кузя!  (Прячется.)


Возвращается  Кузя,  в  руках  у  него  несколько  аптечных  пузырьков.

КУЗЯ.  Я  принес  вам  лекарства.  Где  вы?

МУРКА  (появляясь).  Спроси  лучше,  где  холодильник  с  ветчиной  и  сосисками?

КУЗЯ.  А  где  же  он?

МУРКА.  Тю-тю,  милый.  Тю-тю!  Это  и  называется  «войти  в  доверие».

КУЗЯ.  Значит,  вы  совсем  не  умирали,  а  только  притворялись,  чтобы  стащить  сосиски?

МУРКА.  Догадливый.  Что  ты  там  держишь?

КУЗЯ.  Лекарства.

МУРКА.  Украл?

КУЗЯ.  Попросил в  аптеке.  Я  сказал,  что  вы  умираете.

МУРКА.  И  тебе  поверили?

КУЗЯ.  Да.

МУРКА.  Молодец!  Значит,  ты  научился  входить  в  доверие.  (Берет  один  из  пузырьков,  читает  сигнатурку.)  Сла-би-тель-но-е.  Пригодится.  Сюда  идет  этот  безмозглый  Тявтяв.  Войди  к  нему  в  доверие  и  подсунь  эту  микстуру,  скажи,  что  она  улучшает  голос.  (Прячется.)


Входит  Тявтяв.

ТЯВТЯВ  (рассуждая  сам  с  собой).  На  каком  языке  мне  лучше  спеть  -  на  собачьем  или  на  итальянском?

КУЗЯ.  Выслушайте  меня,  благородный  Тявтяв!  Ваше  выступление  хотят  испортить.  Ни  в  коем  случае  не  употребляйте  то  лекарство  для  голоса,  которое  мне  приказано  вам  отдать.  (Отдает  пузырек.)

ТЯВТЯВ.  Лекарство  для  голоса?  Это  как  раз  то,  что  мне  нужно.  Решено:  буду  петь  самую  трудную  итальянскую  арию.  (Уходит.)


Появляются  Мурка  и  Барс.

МУРКА.  Клюнул!  Теперь  вместо  пения  он…  Ха-ха-ха!  (Смеется.)

БАРС.  Сюда  идет  эта  модница  Жужу.  (Кузе.)  Сделай  ей  комплимент  и  вручи  этот  чудодейственный  шампунь.  (Отдает  флакон.)

МУРКА.  Работай,  Кузя!

КУЗЯ.  Вы  не  обманываете  меня?  Это,  в  самом  деле,  шампунь?

БАРС.  Самый  лучший  для  тех,  кто  хочет  остаться   без  волос.  Ха-ха!

МУРКА.  Ха-ха-ха!  (Оба  смеются.)


Барс  и  Мурка  прячутся.  Входит  Жужу.

ЖУЖУ  (глядясь  в  зеркало).  Если  за  такую  челку  мне  не дадут  медаль…

КУЗЯ.  Красивейшая  Жужу!  Прелестнейшая  Жужу!  Возьмите  этот  флакон,  но  не  пользуйтесь  его  содержимым.  По-видимому,  это  редкая  гадость.

ЖУЖУ.  Редкая?  А  как  она  называется?

КУЗЯ.  Шампунь.

ЖУЖУ.  Ах!  Это  как  раз  то,  что  сделает  мою  челку  еще  более  пышной.  (Забрав  флакон, уходит.)

КУЗЯ  (в  отчаянии).   Что  я наделал!  Все  испортил!  Всех  погубил!


Появляются  Мурка  и  Барс.

МУРКА  (смеясь).  Ха-ха-ха!  Лысая  собака!  Такого  еще  никто  не  видел.  Ты  гений,  Барс  Дорофеич!

БАРС.  Теперь,  Мурка,  слушай  главное.  Псы  опозорятся,  и  будут  изгнаны  с  выставки.  Их  место  займем  мы;  конечно,  в  собачьих  масках.  Ты  сыграешь  роль  первой  красавицы,  а  я  спою  итальянскую  арию.

КУЗЯ.  Я  тоже  придумал  себе  роль.

БАРС.  Ты  останешься  здесь.

КУЗЯ.  Но…

МУРКА.  Цыц!

БАРС.  Получив  золотую  медаль,  мы  докажем  собакам,  чего  они  стоят  на  самом  деле.

МУРКА.  От  зависти  псы  перегрызут  друг  другу  глотки!

БАРС.  Это  будет  прекрасная  месть!

МУРКА.  Окончательная  и  беспощадная!  (Оба  уходят.)

КУЗЯ.  Только  я  смогу  разрушить планы  бандитской  парочки.  И  я  это  сделаю,  во  что  бы  то  ни  стало!  (Садится,  пишет  письмо.)


Входит  Тявтяв.

ТЯВТЯВ  (помешивая  лекарство).  Полоскать  или  принять  внутрь?  Я  думаю,  -  внутрь  будет  полезнее.

КУЗЯ  (протягивая  письмо).  Уважаемый  Тявтяв,  не  могли  бы  вы  исправить  ошибки  в  моем  письме?

ТЯВТЯВ  (убирая  пузырек  с  лекарством  в  карман).  Конечно,  мой  юный  друг.  С  удовольствием!


Пока  Тявтяв  читает  письмо,  Кузя  вынимает  у  него  из  кармана  пузырек  и  подкладывает  другой.

ТЯВТЯВ.  В  словосочетании  «кошачий  заговор»  ты  сделал  три  ошибки.  «Погубить»  пишется  через  «о»,  «выставку» - через  «а».  Постой!  То,  что  здесь  написано…

КУЗЯ.  Клянусь, это  правда!  Кошки  придумали  чудовищный  план.

ТЯВТЯВ.  Невероятно!

КУЗЯ.  Если  вы  последуете  моим  советам,  мы  выведем  их  на  чистую  воду.

ТЯВТЯВ  (читая  письмо). Я  не  верю  своим  глазам!..  Какое  коварство!..  Неслыханная  дерзость!..  (Уходит.)

КУЗЯ.  Теперь  надо  предупредить  Жужу.


Входит  Жужу.

ЖУЖУ  (читает  этикетку  на  флаконе).  «Нанести  шампунь  на  влажные  волосы, затем  смыть  его  вместе…  Смыть  его  вместе…»  Слово  затерто,  не  могу   разобрать.

КУЗЯ.  Затем  смыть  его  вместе  с  волосами.

ЖУЖУ.  Если  это  шутка,  то  глупая.

КУЗЯ.  Поверьте  мне,  Жужу,  это  так.

ЖУЖУ.  Зачем  же  ты  дал  мне  шампунь?

КУЗЯ.  Я  нечаянно.

ЖУЖУ.  Не  верю!  Это  чьи-то  грязные  происки.

КУЗЯ.  Кошачьи  уловки!

ЖУЖУ.  Кошачьи?  (Возмущенно.)  Так  ты  заодно  с  кошками?

КУЗЯ  (растерянно).  Нет…  Я…   Напротив…   Я  только  хотел…  Вы  не  поняли…

ЖУЖУ (с  усмешкой).  Теперь  понимаю.  Ты  сначала  дал  мне  этот  шампунь,  а  потом  пожалел,  завидуя  моей  красоте,  и  захотел  взять  его  обратно.  Что  ж,  я  верну  его  тебе,  для  моей  челки  мне  достаточно  только  капли…

КУЗЯ  (выхватывая  у  Жужу  флакон).  Ни  капли!

ЖУЖУ.  Какой  ты  жадный!

КУЗЯ.  Вы  мне  не  верите,  так  я  докажу  вам.  (Капает из  флакона  себе  на  голову.)  Смотрите!

ЖУЖУ.  О,  ужас!  У  тебя  на  затылке  словно  бы  лишай.

КУЗЯ.  Вот  что  с  вами  могло  произойти.

ЖУЖУ.  Благодарю  тебя!  Ты  мой  спаситель!

КУЗЯ.  Об  остальном  вам  расскажет  Тявтяв.  Нам  надо  действовать  вместе,  только  так  мы  сможем  разоблачить  заговор  кошек.

ЖУЖУ.  Я  немедленно отправлюсь  к  Тявтяву.  (Уходит.)

КУЗЯ (решительно).  Кошки!  Вы  слышите?  Я  объявляю  вам  войну!


Входит  Мурка.

МУРКА.  Что  ты  разорался,  щенок!

КУЗЯ.  Я…  я…

МУРКА.  Возьми  у  меня авоську.

КУЗЯ  (берет авоську).  Там  что-то  тяжелое.

МУРКА.  Собачья  еда.  Конечно,  отравленная.

КУЗЯ  (в  ужасе).  Ах!

МУРКА.  Что  это  у  тебя  за  флакон?

КУЗЯ  (не  очень  уверенно).  Шампунь.  Самый  лучший!

МУРКА.  Дай  сюда.  Пригодится.  (Забирает  себе  флакон.)


Входит  Барс.

БАРС  (Мурке,  сиплым  голосом).  Ты  готова?

МУРКА.  Готова.

БАРС  (кашляет).  Гхм!  Гхм!

МУРКА.  Что  с тобой,  Барс Дорофеич?

БАРС.  Зачем  я  пил  холодную  воду?  Теперь  у  меня  пропал  голос,  и я  не  смогу  петь.

КУЗЯ  (предлагая  пузырек  со  слабительным).  Вот  лекарство  для  голоса.  Самое  лучшее!

БАРС.  Давай  скорей!  Ну,  Мурка,  вперед!

МУРКА.  На  собачью  выставку!  (Все  вместе  уходят.)


На  выставке.  Входят  Жужу  и  Тявтяв.

ЖУЖУ.  Я  ужасно  волнуюсь.  На  выставке  я  первый  раз.  Как  я  выгляжу?

ТЯВТЯВ.  Изумительно!  Восхитительно!  Поразительно!

ЖУЖУ.  Ах!  Всегда  вы  говорите  одно  и то  же,  Тявтяв.

ТЯВТЯВ.  Сегодня  я  буду  петь  гимн  вашей  красоте  на  благозвучнейшем  итальянском   наречии.

ЖУЖУ.  Значит,  я  ничего   не  пойму.


Входят  Барс  и  Мурка  в  масках.

БАРС.  Наши  соперники  уже  здесь.  Здравствуйте,  господа.

ТЯВТЯВ.  Но  мы  вас  не  знаем.  Кто  вы?

МУРКА  (приседая).  Мурка.  (Указывая  на  Барса.)  А  это  Барс  Дорофеич.

ЖУЖУ.  Какие  странные  имена!

БАРС.  Вы  ослышались.  Ее  зовут  Шурка,  а  меня  Квас  Пу3зыревич.


Входит  Кузя  в  парике  и  судейской  мантии,  несет  на  подушечке  золотую  медаль.  Ропот  среди  присутствующих: «Судья!  Судья!»

ЖУЖУ  (приседая).  Здравствуйте,  господин  судья.

БАРС  (в  сторону).  Судья  мне  кого-то  напоминает.

КУЗЯ.  Надеюсь,  господа,  вы  пришли  сюда  с  честными  намерениями.

ВСЕ.  Клянемся!

КУЗЯ.  Объявляю  выставку  открытой.


Все  аплодируют.

В  первом  конкурсе,  на  лучшую  прическу,  участвуют…

ЖУЖУ  (представляясь).  Жужу.

МУРКА  (так  же).  Мурка.  Тьфу!  То  есть,  Шурка.

КУЗЯ.  Бросьте  эти  шуры-муры!  Назовите  свое  настоящее  имя.

БАРС.  Я  протестую!

ТЯВТЯВ. Начинайте  конкурс,  господин  судья.

КУЗЯ.  Пусть  участники  тянут  жребии.

ЖУЖУ.  У  меня  первый.

ТЯВТЯВ.  Жужу,  я  не  сомневаюсь  в  вашей  победе.


Музыка.  Жужу  дефилирует  взад-вперед.

ТЯВТЯВ  (аплодируя).  Восхитительно!  Поразительно!

КУЗЯ.  Высший  балл!

БАРС.  Я  протестую!

МУРКА.  И  я  протестую!  У  меня  настоящие  волосы,  (указывая  на  Жужу)  а  у  этой  собаки  на  голове  парик.

ЖУЖУ  (возмущенно).  У  меня  парик?

БАРС.  Надо  проверить.  (Подходит  у  Жужу.)

ТЯВТЯВ.  Я  протестую!

МУРКА.  Мяу!  (Бросается  на  Жужу,  дергает  ее  за  волосы.)  Настоящие…  Не  может  быть!

ЖУЖУ  (плача).  Она  испортила  мою  прическу.

БАРС  (Кузе).  Неужели  вы  присудите  высший  балл  этой  растрепе?

МУРКА.  Внимание!  Сейчас  вы  увидите  на  моей  голове  подлинное  чудо.  (Льет  на  себя  шампунь  из  флакона.)  Что  со  мной?

ЖУЖУ.  Смотрите,  у  нее  вылезают  волосы.

БАРС.  Это  же  мой  шампунь.  Провокация!


Мурка  взвизгивает  и  убегает.

ТЯВТЯВ.  Какой  конфуз!

КУЗЯ  (призвав  к  вниманию).  Во  втором  конкурсе  состязаются  певцы…

ТЯВТЯВ  (с  поклоном).  Тявтяв.  Тенор.

БАРС  (так  же).  Квас  Пузыревич.  (Кашляет.)  Гхм!  Гхм!

КУЗЯ.  Тяните  жребии.

БАРС.  Я  пою  первым.  Дайте  только  промочить  горло.

ТЯВТЯВ  (протягивая  пузырек).  Вот  отличное  средство  для  голоса.

БАРС  (доставая  свой  пузырек).  У  меня есть  получше!  (Пьет.)


Возвращается  Мурка,  жмется  в  сторонке.

БАРС  (поет).  Санта  Лючия!  Санта  Лючия!  У-у-у!..

ЖУЖУ  (затыкая  уши).  Невозможно  слушать!


Барс  начинает  икать,  кружится,  схватившись  за  живот,  из  него  вырываются  разные  звуки,  но  он  пытается  петь:

Здравствуй,  моя  Мурка…  Пф!..

Здравствуй,  дорогая…

Здравствуй,  моя  Мурка, 

И  прощай…  Пф-пф!..

Ты  зашухарила  

Всю  нашу  малину,

И  за  это…  пф-пф!..

Получай…

МУРКА.  Барс  Дорофеич,  это  провокация.

БАРС.  Это  слабительное.  (Поет.)

Эх,  Мурка,  ты  мой  Муреночек,

Мурка,  ты  мой  котеночек…

КУЗЯ.  Барс  и  Мурка!  Вы  разоблачили  себя.

ЖУЖУ.  Это  кошки!  Ах!  (Падает  в  обморок.)

БАРС.  Я  п-п-протестую!  Пф-пф!..

МУРКА  (кричит).  Судью  на  мыло!  Мяу!

КУЗЯ.  Спектакль  окончен.  Долой  маски!  (Снимает  парик  и  мантию.)

БАРС  (опешив).  Кузя!

МУРКА.  Щенок!

БАРС.  Сейчас  я  разорву  тебя  на  куски!

МУРКА.  На  тысячу  кусков!

ТЯВТЯВ.  Не  бойся,  Кузя!  Я  умею  не только  петь,  но  и  драться.  Гав!  Гав!  


Завязывается  драка.  Тявтяв  подминает  под  себя  Барса.

БАРС.  Ваша  взяла.  Если  бы  не  живот…  Пф-пф!..

КУЗЯ.  Ура!  Ура!  Мы  победили!

ТЯВТЯВ.  Спасибо  тебе,  Кузя.

ЖУЖУ.  Ты поступил  очень  благородно.

БАРС.  Спасибо  тебе, Кузя.  Ты  поступил  как  последний…  Пф-пф!..

МУРКА.  Трус!

БАРС.  Предатель!

МУРКА.  Собачья  сосиска!

КУЗЯ  (плача).  Я  не  предатель  и  не  сосиска…  Я…  я…

МУРКА  (дразнит).  Рева-корова!

ТЯВТЯВ.  Не  смейте  на  него  кричать,  ведь  он  еще  ребенок.

БАРС.  Мы  уходим…  пф...

МУРКА.  Но  мы  вернемся…

БАРС.  И  отомстим!  Мяу!


Барс  и  Мурка  уходят  с  проклятиями.

МУРКА.  Чтобы  вам  без  конца  икалось!

БАРС.  Чтобы  шерсть  была  дыбом!

МУРКА.  Чтоб  ты  околел,  Кузя!

ТЯВТЯВ.  Нам  не  страшны  их  угрозы.  Вместе  мы  -  сила!

КУЗЯ.  Вы  не  представляете,  как  эти  кошки  злы  и  коварны!

ЖУЖУ (надев  судейскую мантию).  Объявляю  выставку  закрытой.

ТЯВТЯВ.  Жужу  прекрасна  в  любом  наряде.  Верно,  Кузя?

КУЗЯ (спохватившись).  Ах,  Жужу,  я  забыл  вручить  вам  золотую  медаль  победителя.

ЖУЖУ.  Пусть  эту  медаль  получит  настоящий  победитель.

ТЯВТЯВ.  Я  солидарен  с  вами,  Жужу.


Кузе  вручают  медаль.

Кузя,  ты  настоящий  герой!  Позволь  мне  называться  твоим  другом.

ЖУЖУ.  И  мне.

КУЗЯ.  Конечно,  друзья!

ЖУЖУ.  Я  нашла  авоську  с  едой.  Устроим  праздник!

КУЗЯ  (обеспокоенно).  Отдайте,  это  моя  авоська.

ТЯВТЯВ.  Пэдигри!  Как  я  люблю    это  лакомство!

ЖУЖУ.  И  я!

КУЗЯ.  Вы  не  получите  ни  кусочка!

ЖУЖУ.  Не  жадничай,  Кузя.  Ведь  мы  твои  друзья.

ТЯВТЯВ.  Не  жадничай,  Кузя.

КУЗЯ.  Я  не  могу…  Я  не  должен…


В  стороне  показываются  Барс  и  Мурка.

МУРКА.  Сейчас  мы  с  ними  за  все  рассчитаемся!

БАРС.  Месть,  месть  и  месть!


Тявтяв  и  Жужу  отбирают  у  Кузи  авоську,  собираются  есть.

ЖУЖУ.  Как  вкусно  пахнет!

КУЗЯ.  Не  ешьте! Остановитесь!   Или  вы  погибли!

ТЯВТЯВ.  На  это  раз  я  не  верю  тебе.

КУЗЯ.  Не  верите?  Я  докажу  вам!  (Ест,  падает.)

ЖУЖУ.  Ах!

ТЯВТЯВ.  Что  с  ним?

ЖУЖУ.  Он  умер.

ТЯВТЯВ.  Он  отравился.  Проклятые  кошки!


Барс  и  Мурка  скрываются.  Тявтяв  и  Жужу  переносят  Кузю  на  постель.

ЖУЖУ.  Наш  маленький  герой!

ТЯВТЯВ.  Ты  спас  нам  жизнь.  Мы  тебя  никогда  не  забудем.


Утро.  Около  постели  Нины  стоят  ее  родители.

МАТЬ.  Ниночка!  Пора  вставать!

ОТЕЦ.  Просыпайся,  доченька.


Нина  просыпается  и  плачет.

Зачем  же  сразу  плакать?

МАТЬ.  Ты  должна  радоваться,  сегодня  необыкновенный  день.

НИНА.  Я не  могу  радоваться.

МАТЬ.  Почему?  У  тебя  сегодня  день  рожденья.  Папа  отменил  репетицию…

ОТЕЦ.  Мама  испекла  торт…

НИНА.  Не  хочу  день  рожденья!  Не  нужен  мне  торт!

ОТЕЦ.  Что  случилось,  Ниночка?

НИНА.  Кузя  отравился.

МАТЬ.  Отравился?

ОТЕЦ.  Кузя?

МАТЬ.  Кто  тебе  сказал?

НИНА.  Я  сама  видела.

ОТЕЦ.  Теперь  понимаю.  Ты  видела  это  во  сне.

НИНА.  Разве  это  был  сон?

МАТЬ.  Успокойся.  Это  был  только  сон.  Кузя  жив  и  здоров,  и  мы  с  папой  решили…

ОТЕЦ.  И  мы  с  мамой  решили,  раз  он  тебе  нравится…  Кстати,  мне  Кузя  тоже  понравился.  Из  него  вырастет  настоящий  пес,  которому  не  страшны  никакие  разбойники.

МАТЬ.  Мы  решили,  что  для  тебя  это  будет  самый  лучший  подарок.

НИНА  (радостно).  Мамочка!

ОТЕЦ  (зовет).  Кузя! Кузя!  Кузя!  (Уходит  и  возвращается,  держа  на  руках  щенка.)  Здравствуй,  Ниночка!

НИНА  (обнимая  щенка).  Кузя,  это  ты!


Щенок  весело  лает.  Все  смеются.
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